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Surt cada dissapte per donar Yentim i altres erbes an es qui s'ho guany
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Gomeznians
2 35.

El Sr. Rullan i els autors dels Evangelis

dels Evangelis son dos apdstols del
Senyor (S. Mateu i S. Juang i dos dei-
xebles que serviren come de secretaris
3 altres dos apastols (S. Marc a S. Pe-
rei$S. Lluc a S. Pau). 1dd be; are mos
surt s'oracle de Sdéller a dir-mos que ni
S. Mateu, ni S. Marc, ni S. Lluc, ni
S. Juan escrigtteren mai cap Evangeli.
¢Que vos agrada es frit?
e
¥ %

Segons el Sr. Rullan de Séller, San
Juan no pot esser s’autor des quart
Evangeli, perque heu de pensar i creu-
re que en es capitol XIX d'aquest li-
bre, despres d’haver parlat de sa pas-
si¢ i mort del Bon Jesis s'hi lletgeixen
aquestes paraules: «E-Au assegura un
gue-hu va presenciar: i es seu testimo-
ni @s vertader. [ell té conciencia de
que diz sa veritat, i e-lta conta perque
creguen». Si 8. Juan fos s'autor d'a-
quest llibre é¢no hauria expressat aquest
concepte d'aquesta altre manera: «E-Au

es mert testimoni és vertader. I jo tenc
cornciencia de que dic sa veritaf i e-hu
cont perque cregueu:? jJa ¢s de rao
que si! Ergo... S: Juan no va escriure
aquest Evangeli. Aixi raciocina aquell
caparrot de Séller. [Que és de curt
aquest homo! [Pareix mentida que hi
hagi bambols que recuesquin aquestes
dificultats per oposar-les an el Sant
Evangeli! Senyor Rullan: aixd no es
arcument ni diticuliat ni un 1ot mort.

tixat que es final d’aquesta carta deia:
«Serepeteix de V. affm. servidor—Fu-
lano de Tal»? ¢l i ha ocorregut es pen-
sar que perque sa carta no deia: </o
me repetesc de V. affm. servidor Fu-
lano de Tal» sa carta no era d'aquest
Fulano? Es de suposar que no li hagi
ocorregut una tal tonterfa. ¢ justament,
ido, li ha d’ocorre quant se tracia de
g’Evangeli de 8. Juan? ¢No poria
 aquest Apostol escriure en tercera per-
- gona aixi com e-hu fa qualgsevol fii de
sa mare? ¢Per haver parlat en iercera
persona ja I'ha de condemnarV.a no
esser s’'antor des quart Evangeli? Vaja,
Sr. Rullan no sigui tan neci! No fassi
riure la gent amb aquestes raons tan io-
radades! -
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Un altre argument t& el Sr. Rullan
per demostrar que 3. Juan no va escriit-
re es guart Evangeli. Valotaqui. En es
derrer capitol d'aquest llibre se conta
un passaige avon ¢es Deixeble estimat
del Bon Jesasy e-hi figura. A fi de que

lletgeix en els dos derrers versets de
s'Evangeli que mos ocupa: «Aguest es
aquell deireble que dona testimoni de
ses coses que ha escritfes; i noltros
estam segurs de que din sa veriial.
Moltes aitres coses va fer el Bon [fe-

per una serten innumerables els lliores
gue s'empleariens. |

s'autor d’aquell Evangeli era 8. Juan?
«Si este discipulo hublera sitlo conoci-
do de todos como autor del Evange-

assegur jo que-hu vaig presenciar: i

<No ha rebut mai cap carta V7 No s'ha

siis; que si 8’ haguessen d escriure una

lio, no hubiera sido necesario decir-
lo». Es ver, Sr. Rullan, que an es pa-

reéixer no era absolutament necessari

dir-ho; pero e-hu digueren. ¢/l que?
¢D’aqui en treu V. que S. Juan no va

Tots hem estudiat que els autors - escriure aquest Evangeli? {ldo mir-se

gue le-hi te brouds an es servell! iVol
dir si jo agaf es derrer discurs d’'£n Ro-
manones, per exemple, i le-hi envil a
V., que sé que es molt devot seu, amb
una nota que digui: « Que l'examini be,
Sr. Rullan, an aquesta perorata. La
mas va enflocar es seu amic Romano-
iies» V. en-treurd sa consequencia de
que En Romanones no va tirar aquell

discurs per alld de que no era necessari |

que jo-hu posds asa nota? Segura-
ment que no la treuria V. a una conse-
quencia tan desgavellada. ¢ldo i la treu
quant se tracta de lo des quart Evan-
geli? (Que &s de ver, Sr. Rullan, que
els inimics de sa Relligié parlant de
certs assuntos en lloc de pensar amb
so cap pensen amb ses potes!
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il tot content el Sr. Rullan despreés
d'haver-mos presentat aquests cos ar-
guments! {Son tan importants! jTenen
una forca tan irresistible! Es de supo-
sar que els grans escrituraris del mon
quant tos hauran lletgits se feran creus
de veure que ells amb tots els seus es-
tudis d’anys i més anys no han sabut
afinar lo que V. ha afinat, Sr. Kullan;
aixd és, que S. Juan no es s'aut:r des
quart Evangeli. 1 admiraran sa gran

sabiduria de V. i plens d’entussiasme

diran an el mon i la bolla que D. Jau-
me Rullan i Frau és es caperrot mes
gros que han aguantat espalles d'ho-
mo. {Enhorabona, Senyor Rullan.
¢$$ -

Després que el Sr. Rullan en lloc de
demostrar-mos lo d’es gquart Evangeli
mos ha demostrat que pateix des pis
de dait, passa a fer-mos veure com San
Marc tampoc va esser evangelista. En
¢s capitol X1V des segon Evangeli se
conta gue quant prengueren Jesds dins
I’Hort, e-hi havia un jove que-l segitia
anant tapat just amb un llensol. An
aquest jove l'agafaren els perseguidors
de Cristo; pero ¢que va fer ell? Va
amollar es Ilensol ilos va fugir mes
que depressa. No han faltat comenta-
ristes de la Sagrada Escritura que han
suposat amb més o manco fonament
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giie aguest jove era es mateix autor :

des segén Evangeli. 1do be; aixd que

no té res de particular ni te res que
- yveure amb si S. Marc va escritre 0 1o

aquest Evangeli, ehu fa servir el Se- .

nyor Rullan, es grandissim carabassa
del Sr. Rullan, per demostrar que San ;
Marc no va esser evangelista. ¢En vo- 5

leu mes, cavallers? Seguint aguest
trot al instant el Sr. Rullan mos enti-

volen. Ergo... en Romanones no és

ok
Diu de passada el Sr. Rullan que
s'autor des segdn Evangeli va escriure
aquell episodi des jove que deixa es
Hensol i fuitx, per fer creure an els lec-

tors que aixi se cumplia aquella profe-

cia d’Amos (Il, 16): «Es robust enire
els robuls aquell dia fagira tor nui.
IQuina bataionada! ¢Que 'ha lletgida
el Sr. Rullan an aquesta profecia d’A-

- mos? Sil'hagués lletgida hauria vist
¢Per qué pregunta el Sr. Rellan—
els de I'Esglesia d'Eteso advertien que

que no se relereix an els dies de sa
passio del Bon Jests sind an els cas-
tics que enviaria Deu a Moab i també
a Juda i a Israel per se seua ingratitut
an els benificis rebuts i per haver-se re-
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! grans prop de la mar, esposades per
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| una altura per porer estar més a l'a-
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' 1a major part tenien- una toire, alta i
. gruixada, amb ses seues aspiileres, bar-
| bacana, rasirells o alires coses per |'es-
. til propies d’aquesta casta de construc-
. cions, que en el dia son objecte d'estu-
. di d'arqueolegs i arfistes. Aquestes to-
rres, de planta rectanguiar, quadrada o
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A Manacov: Ca-Mestre Antoni'Fiol
Ferrer, 5—Ca 'amo Andren Al-
cover, Cenire, 13.

A Palma: Lliberia d'En Guasp
Morey, 6.—Taller d'encuaderna-
cions d' En Francesc Ferrer,
Sta. Enldaria, 25.= Llibreria de'N,
Ernest Frau, Bressa.— Llibreria
Amengual y_Muntaner,
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bellat contra la Santa L.lei. Suposant i £ mei. Pero ¢ni proves d’aquestes té per

tot que s'autor des segcn Evangeli fos
tan poc escrupulds com gratuitament,

' falsament, brutalment suposa el Se-
' nyor Rullan, no haurfa escrit aquell

episodi amb sa fi de fer creure a la gent
gue se cumplia so profecia d’Amas;
perque s'autor des segon Evangeli sa-

fer-mos beure que s’autor des primer
Evangeli no és S. Mateu i que s’autor
des tercer no &s S. Lluc? Ido écom vol
que creguem lo que V. diu? jJa ni ha
de fam, Sr. Rullan! Sobre lo de San
Juan i S. Marc mos ha presentat dues
raons foradades, dues raons de peu de

bia que aquest profeta no se referfa a | banc, dues raons que no sén raons; i

ses escenes de sang de s'Hort de Jetf-
semant.

=

Ja no diures mes el Sr. "Ruilan per
provar que S, Marc no ¢s s'autor des
segon Evangeli. Troba que és lo su-
ficient perque els suscriptors de <El
Pueblo» se donin per satisiets. ijDe
quina manera ['emblanquina an aquella

pobre gent! Pero consti, Sr Rulian, gue
no mos emblangdina a noliros. A nol- |

tros no fa mes que convensar-mosmes

i més de lo que ja li hem dit moltes

vegades: mos convene de gue V. sab

tant d’Escritura com s’ase d’ensefranar.
=

¢l que no mos ha de provar tambz,
Sr. Rullan, gue S. Mateu i §. Llue

gue d’aixd no-n presenta cap argument?

a hem vist, Sr. Rullan, que e ' S
JA L wists S Rullan, que s glie 1 mes pecats que donar llendera an els

presentat per demostrar io de S. Juan
1 S, Marc han resultat alabarders de
tot. Alio no eren proves nt un sant re-
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sobre S. Mateu 1 S. Lluc ni tan sols
en diu una parauia. jl amb aguest ca-
bal vol tirar p’en terra s’autoridat de
s’historia que mos diu que S. Mateu,
S Mare, S. Lluc 1 S. Juan son els au-
tors deis quatre Evangelis? jLi dic que
n'hi ha de rusca!

*
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I diu el 5r. Rullan: «Cirese primero
«La Aurora» de las estocadas del co-
ronel Sr. March, antes de ponerse al
alcance del sable del brigadier carlis-
ta». | deim noltros: Ja pot veure el Se-
nyor Rullan si li manlieva s’esfogue an
agquest coronell perque lo que es amb
s'espasa de brigadier no fa terra per

- una pipa. S’animi, Sr. Rullan. A veu-

I

T i e Wi T P R ™ i T o W i

re si amb s'arma des coronell i s’espa-

tampoc foren evangelistes? ¢Com &g 38 HU= @ al va inmortalisar a V. en

teinps des carlistes safalquera aquesia
nageseta de Manacor que no ha fet

qite se deverteixen bramant eonira
Deu i s2s coses de Deu.

L TEMPS PASSAT,

Delenses quantre oS moros 2 Nanacor

Torres particulars

iorre de So'n Fortesa
Propiedat del M. Sr. D. Juan Rurgues Zalorteza

Sa proteccio oficial que ses autori
dats del Reine i ses municigais oferien
a tothom per medi de ces atalaies i de
ses torres icastelis de [a marina, com

bles, no bastava per posar la geni a
redos de tot perill, ni per evitar qual-
sevol sorpresa de pari des moros. Per
aix0d es propietaris qui tenien hisendes

lo tant a sa Nadroneria moruna, mala-
vetjaven fer ses cases lo més lluny
possible de sa ribera i casi sempre dalt

guait. v
Aquestes cases estaven fortilicades,

|
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s'edifict principal i altres s’hi comuni-
caven per un pont llevadis. Tenien un
o dos pisos, a on s’hi pujava per una
escala de caragol bastant estreta; a sa

els lectors d’aguest Evangeli recordas- | mara aquest argument: «Ses mosques | també amb ses fortificacions des po- | planta baixa hi Solia haver sa capella

sen que aquell deixeble era precisa- . : 1 :
ment es qui va escriure un llibre tan | estat mai a Mallorcas iJa-n parlarent:
notable, els directors de I'Esglesia d'E-
teso escrigueren aquesia noia que se

o oratori semiptblic.

Aquestes cases de ses antigues pos-
sessions estaven distribuides d'una ma-
nera convenient a ses necessidats pro-
pies de sd vida agricola des sens mo-
radors: Dins sa clastra hi havia ses ha-
bitacions de ’amo a arrendador, amb
una cuina gran a on s¢ replegaven es
missatges i guardians, es forn, es moli
de sang, sa botiga i magaizem per €s-
tojar-hi ses eines des conradors. Es
pis principal estava destinat per estat-
ge des senyors; no hi trobaven gaire
comodidats, pero ses sales eren grans,
Es porxos servien per posar-hi es gra
‘i ses llegums.

Sa clastra, enrevoltada d’aquests di-
ferents cossas de s'edifici, sense casi

redona, a vesades formaven part de cap finestra ni portal a part defora,
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presenta sempre un aspecte de fortale- |
sa que fa funestedat i pena, perque

mos recorda es perills a que estaven
molt sovirt esposats alire temps es nos-
tros pares a causa de ses incursions des
pirates turcs i alricans 1 de ses lluites

&

La Aurors

. Yida popular de! B. Ramdn Lull,

! CAPITOL Ii

LES SEUES JOVINT uTS
En mig de s'esperit guerrer de sa

que en certes @poques tengueren uns i seua época i tenguent devant la jvista
amb altres es mallorquins, i més mrt} ses repetides exeursions que tenfen

per ses correrfes des bandoiers.
Pero no totes ses alqueries estaven
fetes 'segons es mateix patré. Tal com
les hem descrites n'hi havia unes quai-
tes en es tefme de Manacor, altres no
tenfen clastra i sa seua finica defensa
era sa torre, si bé totes porien comp-
tar en s'aussili que [os donarfen es vei-

“nats en cas de perill, perque d'una a

g'altre se veien, i porien observar s'en-
cesa des focs isentir sa senya d’alarma
o es crits d’ajuda o es toc des corn.
Ses cases de camp amb torres parti-
culars que s’aixecaven come guardians

me de Manacor que hi ha enire la viia
i la mar eren: So'n Forfesa, que té una
de ses torres més airoses, de planta

rectangular, enrevoltada d'una murada @ I'C Lamon _
d’'una vintena de meires per costat, i tancies s'aliciona a ses vanidats del
amb una entrada noe m.é:'sf per un pont |
que la uneix devers mitjan Hoc amb sa | res '

. Unicaiment an es ben pareixer de la

part més alta de sa murada; es seu te-
rrat, que domina pes quaire venis tot
s’editici, esta volitat de matacans.

| que fer els senyors de s'illa per subjec-

tar es moros que s'eren refugiats a ses

- montanyes, no pogué menos d'aficio-

L

' [Ar 8¢ a s'exercici de ses armes.

| Precisament quant comensaven a

- despertar-se ses passions de sa  seua’

. naturaicsa ardent fou destinat (any
i 1246) a servir de paje en la cort del

i
|

Rel En Jaume 1. Dejxa Mallorea, s'em-

: barca cap a sa Peninsula ientra a for-
t mar pari de sa cort reial seguint-lo an

T

de paratges solitaris en es trog des ter- | quistada (1238);

Aragd, Catalunya, Montpelier, Roselld
Cerdanya, i Valencia poc abans con-
pergua  per {ois
aguests llocs tenia necessidat de co-
rrer per atendre an es govern des seus

- ampias eslats.

' wr
251
Rafal Pudent, notable per sa trampa !

gue servia de pont i consistfa. en una

horizontal pet porer enfrar dins sa to

que lievonses, deixada a lloure, cedia
quant li posaven es peu damunt, pas-

sant per ui es corsaris atrevits.—Maii-

dia, que p'es seil aspecte représenta bé se dedicava ‘a escriure cansons i

pessa giratoria embarrada en posicig  nya

Posat Hamon en aguesfes eircuns-

sitgle 1 descuida per complet efs inte-
reses 4e sa seua salvacio eterna. Atent

gent, estudia ses pones formes, aprén
una educacid completament mundana,
eés iestiu, Obsequios, cortesd, elezant,
per sa seua cavallerosidat se gua-

o =
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‘panyar allnfant, i juntament amb ell

1

se juntaria de nou a sa cort del Rei d’
Aragd. Emperd ses visites a Mallorca
son mes freguents que no eren estades

i abans i agui a Mallorca passaria lar-

gues temporades an es costat de sa
seua esposa, de qui antes de sa con-
versio, gue tengué lloc 'any 1262, va

 tenir un 1ii anomenat Domingo i una
: fia que havia nom Magdalena.

' 8a, eicara que ja i servia d’estorb per

Després de sa conversio Ramén
continud an €s cosiat desa seua espo-

porar-se entregara Ded aixi com ell
desitjava. Solament després que hagué
obtengut del Infant Jaume sa fundacis
des collegi de Miramar, amb so permis
de sa esposa deixant-ho tot, se va re-

tirar an aquells paratijes; i visquent en

el Rei aon sevunia anas p'es territorid’

simpaties dels Infants Pere .
1 jaume; pero menires tant dins es sey

rre e .qua hi cercaven yefugi, pero :interior sera aficionat asa lusuria i

!'corria derrera plers iiicits, s’aplicava -

una respectable antiguedat.—Sa Torre .
Nova, Sa Punta { Ca N Amer, tan es- |

per lo aprop que estan de la mar.—&s
Fangar: =a mes senyorial de fotes ses

alqueries des districte.—So'n AMas de |

{e Marina, amb una de ses torres més
modernes, tan volia =a que hu &8 més,
feta durant sa segona mitat des siigle
XVill.—La Carrotja, So'n Moro, Ses
Talaioles So'n Jusen, So Na Moiza,

So’'n Ganxo, 8 Hospitalet, § Espina- .

gar i tal volta qualquna altre; i ademes
sa Torre de ses Puntes i sa gels Ena-
gistes, de gue tractarem en particular
un alire dia. |

D’acuestes antigues fortaleses qual-
quna ja no existeix i alires estan en
part o completament desfigurades:
Son caiguts merlets | mensules amb

estretes aspilleres s'obrin finesires es- |

: §'eren aixecades. el Reine de Mallorca

paioses, ie-hi ha sales taiades a I’
antiga convertides en habitacions de
relativa comodidat. No reprovam que
aquests edificis sien- modificats segons
ses necesidats de! dio, pero es mira-

hi haja d’anar a cercar sopluig s’igno-
cencia perseguida, nide que hajen de

servir per atalaiar sises galeres avo-

rrides d'inimics cruels passen de llis o
atraquen a terra, pero, com deia un
respectable collaborador de La Auro-
RA @ un article que pnblica en aquest

mateix setmanari en el mes de Setem-

bre de 1911, aquestes torres encar'ara
tenen utilidat, perque caiden a vellar

«altres contraris qui pessiguen fort i

<mosseguen granat: essent en es pro-
«pi temps unes gordianes segures de
io gue’s vol confiar a sa seua custodia»

i sobre tot aquestes fortaleses sén dig- |
nes de respecte perque son monuments i

de sa nostra historia i en temps passat
foren defenses quantre es moros, ini-
mics de sa nostra Patria.

H

tot es temips que porfaa sa lectura de
Hibres de cavalleria i amorosos, i tam-

VErsos amaroris per enganar a sos des-

cuidades i belles doncelles que eren,

posadesa ses piraterles des sarrains | com ho confessa després de convertit,

sa pesie des seus uis.

Amb 50 seu tracto amb sos alts per
sonatges de sa cort 1 amb sps seus
frequents viatges que feia no sols jper
s'interfor dets csfats del Rei, sino tam-
bé a ses corts extrangeres, va adqui-
rirt un acabat coneixement de ses per-
sones 1 coses des seu femps; estava
inictat en so0s secrets de sa politica,
coneixia es problemes socials 1 ses més
petites cizcunstancies de ses costums

. popuiars i de sa vida mundana, en

i

|

mig de la gual tan aplé vivia.

En les corts de cataians | aragonesos
convocades p En Jaume l a Alcanyis
(Febrer 1250} i en que’s va tractar de
sa reparticié des sens estats enire es

una rastica cetla veinada ‘des cotlegi
procurava comunicar an'es iretze fra-
res menors alia congregats es sey espe-
rit | desig de convertir es qui anaver
equivocais, era es sey mestre d’arabe
. los mostravaes seu “Art de trobar
ve ritat”.

En vista de gue Ramdn anant derre-
ra s ereccio des collegi de Miramar ha-
via descuidats per complet es seus
benis temporals, Na Blanca a 12 de
Mars del any 1276 acudi en demanda
de que li donassen per procurador dels
Dens des seu espos es seut parent Pere

Galceran, que gratuitament s'oferi at

exXercir aquest carreg.
Jaume Bogrris, Pre.
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d Iecenes

Metainas alapis odil Regibus,
Horatius, L. I. Od. L

0 i e,

Digne 1ill dals reis nostres, clar Mecenes,
w1 met dolg ornament, Segur refugi:
N"hi ha gue, de pols voltats, amb el {lur carso
Vencen en els olimbpics jocs, 1 es creuen
Quant Hur testa coronen palmes nobles,

-An els grans Deus semblar, senyors del mon.

Un veu amb gloria gran com el foll poble
S0s salragisli ofreix per fras vagadles.

Aguell ‘erpl el sea porso amb joia inmensa
e tot quant a leseres surt de Libia:

Solicit enida-cls camps qu'els seus bons pares
Li deixaren aimants i no cambiava

Sa sort, encar'qus dant-li del ric Atal

Tot el tresor, en xipris nau volguessin

Al faror del indémit mar Hencarlo.

Lluitant marcader trist amb els vents d’Africa |

Dins de Mirtoo la mar, pagesa calma

- Anyora; mes la barca m'aparelia

trossos de paribanda, en lloc de ses | Seus fiis per posar terme a ses diferen- -

cies i disencions que amb motiu d’aixé

' fou assignat a !I'Infant En Jaume. En
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1256 aquest se troba a Mallorca enviat
pare a fi de gte es mallorquins

i pi"_E'sh_ass,e-n jurament de que a sa
mentenconservar-los seimposa, perque | mort d'En Jaume I el reconeixeren com
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si be ja no se presenta es cas de que - €5 Sel rei i senyor naturai. Aixi ho fe-

. ren de molt bona gana ets habitants d’

aquesta illa: acte que tengué lloc amb

Iglesia de Sta. Eularia. [ I'Infant, que a

privilegis que son pare els havia con-

i cedits. Idd be, guant any 1256 va ve-

molta de pompa i solemnidat dins I

les hores tendria uns 16 anys, a dins sa '
mateixa Iglesia va confirmar tots els

nir Ulnfant per esser reconegut com |

: herau de! Reine p’es mallorquins, Ra-

|

mon Lull Pacompanyava come senes-
cal o majordom iera es principal de

| tots ets empleats de sa cambra particu-

lar de U'Infant J aume,

CAPITOL il
VIDA DE MATRIMONI
L’any 1256 Ramén se trobava a Ma-
liorca acompanyant, come senescal

‘al Infant Jaume reconegut hereu d’
aquest Reine.

{ Els pares de Ramén ja eren morts, i

ell perdonar sucessié a sa seua casa,

yora anomenada Blanca Picany.
No deixa per aixd Ramoén es

durant aquesta estancia a Mallorca, va |
i contreure matrimoni amb una noble se-
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Quant faresta ['estreny pobresa inddmita.
El vi ranci bevent, altre els jorns passa
Dewall fullds brancatge de vert arbre

O d'una sacra font vorera l'aigue.

Clarins bel'ligers, tendes de campanya

I guerres qulavorreizen tant-les mares

Uns sltres volen. Sa muller aimada

Oblida el cucador p'el quest seauir-ne
D'un cerf tof ignocent o mala fera

(Jue romp ses xérxes. Jo desitjo, en catvi,
Coronar €l mau front amb &ura verda,

I que, liuny de la gent, en mig dels boscos,
Entre nimfes i sitirs sempre visca,
Mentres Euterpe el seu fabiol me doni

| de Leshos, Polimnia, lira dolca...’

| si m'aclames tii pdeta liric

Fins els cels tocard ma testa excelsa.

Joan EsTeLRICH.

&l dos de YMiaig

El dia dos de Maig, com bé saben

els nostros lectors, se fa dins tota Es-
panya una festa nacional. ¢Sabeu per-
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També 1i entraren ganes de apode-
rar-se de la nostra Espanya; i veiau de
quina tramoia se va valer per conse-
guir el sett intent sense que al cap ia
la fi en pogués sortir amb la seua: Era
el nostro rei, En Carles IV, massa
amic dels francesos, i En Napoled ama-
cant baix del vel'dela amistat el seu
mal iptent, li demana permis per porer
passar per dins Espanya un exercit
francés que ands a fer la glerra aa els
de Poriugal. En carles li concedi el
permis. Després de poc temps li torna
demanar llecencia per porer passar
meés tropes cap a Poriugai, i el nostro
Rei, no veent la mangarrufa d'En Na-
poied, li torna donar permis. Vengue-
ren les fropes franceses, pero 1o - per
passar i anar a Portugal, sind per apo-
aerar-se d Espanya, aixi &s que quant
hi foren digueren: D’agui no'n sortim
pet ara, sing que s necessari que mos
cediguen les provincies del Nort per
establic-mos-hi. El nostro Rei deixant-
se duf de sa seua lliberalidat eavers d’
es francesos, les dond perinis per es-
tar-hi. Per aguest entre-mig succel
que'n carles renuncid la corona ¢’Es-
panya i 'enirega an'el seq fill- Ferran
(Fernando) VII. Amb aixd aquelies tro-
pes franceses ia foren a Madrit, i el seu
capita anomenat Murat, que duia co-
missions secretes d’'En Napoled, tracta
de qite en Perran tornas donar la coro-
na, que poc antes havia rebuda, a son
pare. NO se pogueren avenir, | En Mu-

j rat, com per compondre ia cosa, digus:

«Ido tareu Io que trobi En Napoled» i
es nosiros reis jdesdixats! anaren a
Pranga per veure-se amb En Napoled,
i d'aquesia entrevista resulta que la co-
rona queda amb mans d'aguell Empe-
rada.

Els espanyols, desde que entraren
dins Madrii aguelis
irancesos, estaven mal a pler ferm,

| com veien aquells infriussos qui com

que volguessen comandar; aguesta exi-
facio aumenta quant veren fogir els
seus Reis, de manera gue ja estaven
dos per tres per envestir els francesos,
pero qucdaven encara diferents mem-
bres de sa familia refal { aixd [os dete-
nia; meés guant veren gue es irancescs
los feien sortir de Madrit i los enviaven
a Franca, ja no pogueren reprimir
Me&s sa seua rabia, veren clarament
que se tractava de apoderar-se dlells i
primér que esser subdits de Franca
preteriren morir.

AiIx() era es dos de Maig de 1808;
tot Madrit anava alt, volgueren ets es-
panyols detenir es cotxo gque se’n duia
es derrers personatges de la reial fami-

' lia, i els francesos los envestiren: Lia-

vors ells de bon de veres s’abordaren
com lleons furiosos an els seus inimics
iah! llavors sentiren bollir dins les
seues vengs la sang espanyola; cada
espanyol queda convertit amb un va-
lent soldat; tothom anava a matar fran-
cesos: homos i dones, joves i vells ar
mats aixi com bé porien, un amb un
garrot, s'aitre amb una destral, s'al-
tfre amb una escopeia i fins i ot
una faus de segar, i d’aquesta manera

| sortiren p'es carrers a lluitar contra els

injusts francesos; i aquesta exitacio se
propaga amb un instant per tot Espa-
ya; tots ets espanyols s'aixecaren con-
tra ells, que sense cap dret mos volfen
posar €s seu jou; veritat &s que els
francesos tenfien molta més forca que
noltros, perono ho conseguiren sub-
jectar-mos. antes bé hagueren de sor-
tir d'Espanya ben coa baixa i no s’ho
gensaven ells qui deien: sterra a on hi

aymolts de capellans i frares sera bona
de conquistar»,

perque precisament

que en aquest dia la nostra nacio se : aquests foren héroes de I'independen-
vesteix de gala i els canons de per to- { cia, que animaven més i més els espas

tes les ciutats la saluden tres vegades
en lo dia? Vos recontarém amb poques

paraules el fet glotiés que conmemora '

en aquest dia la nostra Patria.
Devers I'any 1808 era Emperador d’
els franssesos En Napole$ Bonapart,
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nyols a batallar per porer salvar la nos-
tra Relligio, la nostra Patria i el nos-
tro Rei.

Idd per conmemorar es principi d’
aquest fet glorids que comensa el dos
de Maig del8 o8 is'anomenala «Guerra

general molt valent i molt viu, que va de !VIndependencia», se fa cada any

seu ; arribar a tenir baix, del seu poder la aquesta gala, dia 2 de Maig. Amb ve-
ofici de senescal, i de retorn va acom- ' tercera part d'Europa.

ritat es un fet digne de_esser'cunme-

a0, 000 soldats -

—




morat per tot aquell que s’aprecia &’
-esser fill de aquesta terra d’Espanya,
que té pasatges tant brillants dins la
seua historia.

ha Awurors

dava son sepuicre i que jano duptava
de la seua victoria triunfal. Els Apos-
tols encara segufen amb l'esperansa

- d'esser gran cosa dins son Reinat ®in-

{Visca idd Espanya, 'Espanya dels *
- Aquest pic par que’|l tocassen ja amb

homos valents, de cor noble i generos,

gue saben sacrificar la seua vida antes |

-que fer traicié a la seua Patrial
G. M.
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| 'ascensio del Bon-lesus
a n-el cel

tial gu'amb la claror duptosa que deixa-
ven anar les aparicions del Bon-Jesus
ressucitat, reforsava a poc, poc I'asse-
guransa plena de la seua triunfant Res-
surreccid. Cada aparicio era un raig de
Hum divina qu’aclaria la Toscor del dup-

com a de dia ciar, dins la Familia cris-
tiana, la confirmacio meés resplandent
d'aquesta gran profecia del Bon-jesis
que davall testimoni indestructible de
l1a seua divinidat i la fermesa a 13 saues
evangeéligues ensenyanses, després d

Coranta dies de laseua nova vida. Ja
era arribada 'hora de que’l Bon-Jesis
deixis aguesta terra ingrata que se be
gué la seua saric de Victima divina com

poral, plens

de l'antiga ambicio.

les mans, aixi es que li preguntaren els
presents: —Mestre ;qu’es arribada ’ho-

. ra qu heu de restituir el reinat a Israel?
. —i el Bon-Jesus a itots los respongué:
' —No’s a voliros, an-a qui toca sebfe
- el temps i el moment que'l Pare {é re-

servats a son poder suprem. Aixo si

. voliros rebreu la virtut dei Espirit Sant
- que us baixara demunt, i donareu testi-
. mont de mi dins jerusalem, per tota la

- Judea ila Samaria i totlo mén, —
Corante dies va durar 1'asuba celes- | :

A tan bon punt el Bon-Jesds, amb
tofa la seua-amiga i amorosa acompa-
nyada d'Apostols i Deixebles, arribava
sobre V'altura del Olivar a la partis de
Betania. Res pus tenia ja qu’encoma-
narios el Bon-Jestis. Res més tampoc

. tenla ja que deixarios, Cos i s i
= 3 - el . H = ; " = i : : an{: -‘.FI.da
te, fins qu'al cap i a la fi va resplandir, ! i amor i divinal poder, tot los havia do-

nat 1, fins 1 tot, la seua Mare; sols i
maricava daf-los ljadeu! derrer i la
sainta bendicid. [ aixi va alsar les seies
mans | menires atots los mirava amb
un mmens efluvi de tendresa amorosis-

| sima, de Hum | de dolsor; mentres les

haver-los dades proves per espal de: heudicions sortien de son Cor sacratis-

- siiml 1 gueien de sos llabis divinals so-

e e

se begue la sanc d'Abel. S'acostava la !

teng 5] el Apostols: :
festa de 1a P?ILEC_E*T?JEL-h i el ﬁ]ﬂﬂﬁf;“sﬁ “rar boirosa. Par queels cors dels Apos-
fos que’l Bm,—éjesus los hagu€s enviats . {515 i Deixebles volaven a la Patria per
a Jerusalem, fos que hi fossen anats 5. mpanyar-hi’ Bon-Jesis, tan alabats

per celebraria, encara que no era obli-
gatoria, 1o cert &s que 8'hi frobavei i

Mestre, reguiarment ding el Cenacle.
‘Per derrera volta s’assegué’l Bon-jesis
a n-aguelia taula consagrada el vespre

T . 1 5 ! : C‘ r,_ K : b & e i #
de fa Cera, com altar del mistic Sacri- Aquest mateix jesus qu’heu vist pujar-

fici de son Cosi Sanc, ¢ va menjar
amb eils» i los comana que no partis-

bre la seua petita i benamada Esglesia

dels primers feels, alsant-se Ell de la

ierra, se'n pujava amunt de cap al cel
| un nigul blanc Pencubria dins sa cla-

- estayen dins aquell éstassis de celes-

seil de Jerusalem per esperar el com- .

pliment de la promesa del Pare qu'elis
havien sentida de ia seua boca 1 rebre
un batisme de foc amb la venguda del

- tial visid, mirant de fit a fit a les altu-
1 at - A r s r"-l.'_!.i- ; -;1--;. i : : el
S aplegaren e torn de SOn amorosiseiil | ac fing que dos personatges vestits

de bianc de cap a peus, drets a su de-
vailt ells, los varen dir: - Homos de
(aalilea, dque feis aqui mirant el cel?

sen, talment, una allra voita tornara.

—Llls llevores se'n torparen alegros |

€ap a jerusalem, i benehiren i alabaren

- Deu amb gran perseverancia esperant

Esperit Sant y- confirmarse coratjosa- -

ment a la cara del judaisme persegui-
dor. Desde llevors ia 1o més patria,
ni bareca, ni xerxes, ni les dolsors de la
familie a les vores de la mar encanta-
dora de Genezaref; sols la volnntat de
- son Mesire i el sacrifici tengueren per

la venguda de! Esperit Sant, mentres
el Bon-Jests, vencedor de la Mort i
del Pecat, del Moni de son Princep
inifernal; s'asseia sobre I'altesa eterna
de sa gloria a la dreta del Pare celes-

- tial, deixant el cel ubert de pinta’'n am-

companys fins a la mort. La petita Es-
glesia havia pres estalge resoltament
a Jerusalem a cnt més hi cremava cuan-

tra ella'l foc de la persecucio. Aquelia
promesa del Pare celestial 1a sentiren
de boca del Sant Precursor quant a
ran del jorda va donar testimoni de la
_ divinidat de! Bon-Jestis anunciant-los

dins aquella promesa que sérien purifi-
cats amb la virtut del Espirit Sant

que’is ompliria de la seva forca i de
'abundancia de sos dons celestials,

Llevors el Bon-jesus, cridant-los s'a- ;
tencio a demunt lo que diuen les San- .
tes Escriptures, va afegir:—Amb aixo !
esta’l compliment de lo que vos deia |
quant estavem plegats, qu'era necessa-

ri que romangues complit tot quant de
mi escrigueren Moisés i Daviden los
seus salms.— [ els esplica també
aquests oracles i qu'estaven conformes
amb la setia passio i resurreccié, amb
la predicacié de la penitencia ie] perd6
dels pecats per tot lo mon comensant

dins la mateixa Jerusalem deicida i ma- :

tadora de profetas;—i per lo tant, no llensins tornaven del mercat tradicional

‘cap a la seua vila. Ja al endret del pou

sortigueu de Jerusalem, los deia, fins
gue esticueu plers de Ia forsa divina

‘alla dalt que jo us enviaré’l dé que
mon Pare us ha promeés,—I'Esperit
Sant amb els seus dons i fruits.

Aqui s’aixeca’l Bon-Jesds i prengué’l
cami de Betania que passava per de-
mumn la muntanya del Olivar acompa-
nyat de sos Apostols i un gran nombre

de deixebles, Era alla qu’havia comen- |
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pie, el seu Reine fundat sobre la terra
I Phomo redimit i ple de vida.

Juan Acusd. Pore.

Pt gt i,

ionagrafia historiea de 1z figurs
& ofa, Maria 1a Major d‘Inea

e

..... invenimus
81N In campis
silvae.»
(Segueix)
§ L.
Lia Trobada

Diu la tradicié. Per la part forana
del llevant, en la travesia d'Inca a Po-
Henca, e-hi havia un pou. (1) Seria
un d'aquests pous comuns qse en sa
feconditat mai estroncada, crien tot
temps a ses plantes un tapis d’her-
bei que lamenta i I'herba-sana borda
perfumen cobrint algin batzer sa nue-
sa ristiga del coll amb [|'abrassada de
sa verda pompa. Era dijous i uns po-

(1) La mateixa tradicié col.loca aquest pou
en el lloc que ara ocupa el ninxo de la sta.
imatge a l'altar major. Per concordar aixé amb
lo que també din que dit £nu queia a la part
torana, es precis que’l poble estés orientat d’
altra manera de la que esta actualment. Algiin
historiador ha volgut suposar que la primitiva
Parm%ﬁa d’'Inca fonc una mesquida converti-
da en Esglesia)que estava aqui ont ara esjCon-
vent de monges de St. Jeroni. De ser aixi

sada sa Passié amb la seua agonia; era | podriem suposar al poble arremolinat en torn

alla que volia dexar la terra i entrar a
dins sa gloria a la cara i par demunt la
Ciutat que 'havia crucificat, que gor-

$
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de sa Parroquia estenguent-se per la part dels
moling, deixant aixi en despeblat .tota la ban-
da de qui ont la tradicié senyala el lloc del
pon.
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i lor a cercar-la i en

reparen amb esglai que d’ell ne sortien
flames sens que d'aquestes s’alsas su-

rant pels aires un sol alé de fum. Atrets
sos ulls astorats per la marevella s'hi |
arramben fins a guaitar-hi, coneguent

ben prest no ser allo fec de la terra;

siné que’l pou convertit en fornal del

cel resplandia tot de llum que en cla-
randera de gloria voliava una imatge
de Maria.

Floreix en tota gracia son cos de
verge que amb l'aire majestatic d'una

sobirana imperant assanta en .troned |

or i ses plantes en peanya de niguls
que un vo! de serafins sospesa sobre
ses ales. Demunt son cor estreny amb

gelosia el fruit beneit de son venire,

ungint-se de dolcesa maternal el pom
colrat de son rostre que sobreixint en

blau de ses vestidures com sobre la
vasta florida d’un camp de roselles ros-
segen les espigues d’un blat madur.
iOh! Sta. Maria, s'esclamen presos
de fonda emocid els bons poliencins,
que en la cova humida i fosca d'un pou
comi e-hus soplutjau. ;Com haveu
elegit aqui per capella? jOh! que no es
aquest el vostro lloc. Som de Pollenca
i dons hau volgut revelar primer a
nostros ulls la vosira gloria | rebre de

nostros cors humiliats' les primiciesd’ !

adoracio, vos ne vendreu amb noitros.
A les aizues d'agitest pou gue per tant

temps heu fetes fecondes les beneireu

per derrera vegada, Sien desde arai
per a sempre pel regadiu tresor de ri-
queses; pal qui'n beurd sien salut. Mes

Aprop els ases ensellats esperen amb
naciencia. Vos, Senyora, que essent
reina dels cels anau pels aires en carro-

sa de niguls, i de exerciis de angels '’

cavalcau les ales de plata, per humil
no menispreilren la.nostra cavalcadu-

ra. En siti d’honor posada capiiva ani- |
rett de nostres mans, mes reina d'amor
imperant sobra els cors nosires, | en
sezuici devot acompapyant-vos, nos-
tres llengiies diran unsalm de bene-
diccions i del cor desbordant Pintima |
joia contarem a tots eis de lencontra- |
da de com a Inca havem firai ligno- |

rat tresor de la més estima_d& margali-
da. =
Aixg dient la prenen amb reverencia

i laposen dins les beases per dur- i que es a s'alire no i tenia gens la pia,

' la-se'n cap a Pollenga; 1 aixi e-hu ha- : 3 pesar d'estimar-lo coralment,

guessen fetsi el cel no hu impideix me-
diant una nova meravelia. Dons s'es-
devengué gque carregats els animals
amb 1a sta. imatge, com si en ella s’hi
hagués concentrat un pes geganti, ape-
nes porfen dar passa, fins'que de pron-
te les descomparegué, tornant-se’n al
lloc de la trobada. Novament corpre-
sos pel doble miracle anaren amb do-

abans la trobaren. No les bastd aixo

{ per compendre la voluntat de la Se-

nyora, provant de dur-la-se'n altra vol-

ta; mes havent-se repetit ¢l prodigi ja !
desistiren de a fi del seu intent, tor

nant-la al lloc de ont la se'n havien
duita per anar a donar la’ bonanova a
la gent d’'Inca que en processo va anar
a rebre el tresor que’l cel li enviava,
fent uniformat tot-hom per una alegria
devot i solemne aixi un mateix cdutic

d’alabansa:

Honor i gloria eternament, a Vos
Sta. Maria, llegitima heretat nostra:

gracies infinites os sien fetes per la

bondat que ens hau mostrada, fent
per medi de tals marevelles justicia a
nostra desvelguda orfanesa.

Nostros pares aqul e-hus deixaren
per un enginy prevident de sa pietat
amenassada, les centuries passarzsn
per sobre vostro estatje iel cobriren
amb un vel d’eblt; mes avui a sol
ixent d'una nova etat de vostre ama-
gatai surgiu amb gloria.

jOh! noltros cobrint de besos vostra
imatge, remuiant de Hagrimes vostros
peus, celebram la vostra aparicié, vos
donam la benvinguda; ia vos donen
els avis removent-se de goig ses cen-
dres dins els sepulcres.

Per son amor en vers de vos, guant

3

sien ses animes al descans de la pau
eterna gaudeixin sos esperits la glo-
ria de Deu. Noltros llurs fills, hereus
de llur f& i llurs creenses refarem el
trone que aqui en temps antic vos hi
aixecaren.

Desde ell, reine d'amor, amb ceptre
de clemencia comendareu el vostre
poble: d'aguest verger agostat divina

hortolana al regadiu de vostres gracies

gl veurem reflorir amb nova primave-
ra.

De vostres benediccions s'estengti &
tot f'alta eficacia. De blat ivi sien
pienes les anyades, plenes més tost de
fe i amor a Deau.

De antiga rel pomposes pujin aqui
brostades novas; de fills suscitan dins

vostrecasa la rasa forta de primer.
beutalt morenetja sobre el vermell 1

Sia per ells vostro nom en tot temps
il & y - ’
beneit i ensalsat; que al trescorrer d

etats futures per ells també Inca, sa .
. mare patria, arrossegui la parpura -fla-

mant d'un mantell de gloria.

Beneiu l'aplec dels qui entorn vostro
formaran les deliciesde la llar petita;
també als qui, guiats per 'alta estrella

- de nobles ideals, de vostro niu d'amors

~volant a terres llunyes, fills vostros
-al recordar-se, e-hus invocaran dient-

VOSs mare,
Les sonriga o nd prospera la fortund,
Parc iris de pau de vestra cara les

_sBnriga sempre, en ella endevinantjuna

mes exselsa sort. .
Visitau-nos a tots en l'azonia, vos-
tros dits cloguin nostros ulls a la llum

: ~caduca, obriu els del esperit a la visid
vos, oh font de vida, vos sireua nostra. |

de U'immortalitat.
Per vos alcansem l'aterna banaven-

turansa, arreplegats amb Vos a nell

Paradis celebrem sitgles les miseri-
cordies de Deu per a sempre; cantem
per sitzles un mateix himne de glorifi-
cacio. -

(Seguird)
B. CanrarLLops.

e

&ls tres amics
(Apdlec d“ferdar)

Un homo tenfa tres amics i d'aqueis
tres sols n'apreciava dos, perque lo

Mes succei un dia que aguest homo

. vulgues no vulgues hagué de compa-
' reixer a judici acusat d'un crim horro-

la amagatai d’ |

ik

ros del qual se'n poria rentar be ses
mans perque era innocent: {ot pensant
com millor s'en poria desfer d'aquell
cas tan compromes i vergonyos, crida
es tres amics seus, diguent-los tot
acongoixat.

¢Qui de voltros se donard en cor &
acompanyar-me i treure cara per mi,
que som innocent? Com poreu vaure
tenc en contra meu una gran acusacio,
que per cert pesa com-a plom, iJo qu’
es mes, teng el rei fondament enutjat.

Es primer d'es tres amics estimats
quant e-hu senti comensa a mudar de
veri en blan, a fer s'alis i mestegar
fassols de tot-d'una fins que [i diu en
redd que no'l pot acompanyar per mos
de que ses feines I'apetxugquen.

Es segon l'acompanya, si, perd el
@ecixa en foret; a ses portes d'es palau
de justicia tornant-se’'n cap a ca-sewa
amb una gran pé dins el cos de no
veure sa cara d’'es jutje,

Es tercer, amb aqui segurament no
devia conta aquell homo, per tenir-li
un afecte molt fret, 'acompanya fins
a ne’'l palau de justicia i alla treu cara,
amb tant de coratje, a favor d’aqueli

acusat, qu’es jutje queda convencut de

la seua innocencia 1 no solament Vab-
sol sino que encara el premia.
=|t'*#

S’homo també en aquest mon té tres
amics que son es dobblés, es pares i
amics, 1 ses bones obres,

Mes com demostren esser talsal
hora de la mort en que Deu crida a &
homo devant es seu tribunal, psr pas-

HILRC
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~La PAwurora

sar contes de sa vida que Ii dona, per-
que com un tresor, la gordasien fés'
.~ bon is? :
. Es dobbles, s’ amic ordinariament .
- mes volgut el deixa tot-d’una, sense
- dona sisquera una passa amb ell. E
1-  Es seus pares i amics 'acompanyen |
fins a ses portes de sa tomba, tornant-
s’en tot seguit cadasci cap a ca-seua.
Es tercer amic, es menos estimat en |
vida, que son ses bones obres 'acom- |
panyara feelment fins a sa presencia
d’es jutje, devant qui parlarén favora-
blement fins a trobar misericordia i
perdd.
Malavetjém, ido, prendre ses bones :
obres com a s’amic nostro més volgut, ;
Segurs que mai mos ne penedirem.

A. Poxs.

.y
L e o

RONDAIA DE MENORCA |
Sa Cabreta

Vol dir que ass6 era una dona que
tenia tres fies. Tambe tenia un ort aont
hi havia verdura de tota casta.

Un dia quant sa mare se va resoldre
de fer es dind se va truba sense gens
:llle juavert. Va cridd sa fia major i li va |

r.

—Mira, ves-tén a s’ort a durme un :
poc de juavert, i frissa que I'he mesté |
tot d'una. :

Ella s’en va deng, deng, cap a s’ort
i quant he hi arriba veu una cabra que
espipellada va, espipellada ve, se men- -
java es juavert.

Quant ella he hu veu li diu: :

—¢Cabreta, que fas aqui?
I ella contesta:

—Me menj es juavert.
—¢1 perqué t'el menges?
I ella amb una veu molt fonda que
feia por, va contestar: .,
—Perque som cabra
encabridada
amb sa pell arreveixinada .-
amb es peus aguts, aguts,
tots quants ne son venguts
a tots me'ls he beguts.
I ara fte beuré a tu. [Nyam!
| se la va passar, amb un glop, tota
sencera. g

Sa mare qui frissava prou, perque el .
necessitava prest an es juavert, quant :
va veure que sa fia major s’estorbava
;ant a tornar, crida sa segona ili va

ir: .

Ja pots corre cap a s'ort deveres, a
veure com €s que sa teva germana es-
14 tanta estona a dur-me es juavert. |

Ella s’en hi va i per aumén va afinar :
sa germana, pero si a sa cabra qui es- |
capsava es juavert amb se¢ dentetes, |
i just que la veu ja diu: :

' —Cabreta, /que fas aqui?

—Me menj es juavert; respon ella.
—I perqué tel menges? :
—FPerque som cabra
encabridada

amb sa pell arreveixinada
amb es peus aguts, aguis;
tois quants ne son venguts
a tots, tots m'els he beguts,
I ara te beuré a tu [Nyaml

Quant sa mare va veure que cap de |
ses dues cOmpareixia se va pensar que ©
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s’havien entretengudes o embadocades
per no res, i va cridar sa petita perque |
anas acurrents a cercades, i que i du-;
guessin prest es juavert, |

iEll que m'en diriu! sa petita hi va
anar i li va passar lo mateix. Just que |
arriba fa sa mateixa pregunta a sa ca- |
breta i aquesta bada sa boca, pega so- |
ta 1 d'un giop =e la va passar dins sa
butza.

Sa mare no sabia que pensar quant |
va veure gue totes s’estorbaven tant a |
tornar; per {i va cridar sa moixeta i li |
va dir:
—Moixeta, ja pots corre a veure si.

frobes ses meves fies que som envyia- |
' i
i

1). Me la va contar amb Bartomeu Pons :
Moli de Mitjorn-gran,

. Frases mallorquines cristianes

"1Si hu és bell el sentit d’aquesta irase!

' ra de Inmaculada.

: dona poques esperanses o al reves de-
' mostra aficié viva ala bondat o a una

. 0 qualsevol altra beguda. També se !

des a s'ort a cercar juavert; no venguis
gue no tornin totes.

I sa moixeta, meu, meu, ja's partida
cap a sort a veure si els-e trobaria,
pero aixi que arriba, lu primé que va | ,
veture va esser sa cabra i tambe li diu: | ol esser un mot de sentida compas- ;

—Cabreta ¢que fas aqui? si0, davarnt la desgracia o malaltia que ,
I ella contesta sofreix una persona, per animar-la a:
| soportar lo que vé de Deu. j
Com si diguéssem: Deu amb la se- i
| va providencia envia a cada un lo que
troba convenient per la seua salvacio,
i tot lo que mos vé, com diu I'Egle- |
stastic (Xi-14) tant el bé com el mal, |

| creu en Deu ni en Sta. Maria. _

e I ca i
Mos hem de conformar amb sa vo-
luntat de Deu

—Me menj es juavert.

—I perqué t'el menges?
—Perque som cabra
encabridada

amb sa pell arreveixinada
amb es peus aguts, aguts;
tots quants ne son venguts : | :

I ara te beuré a tu. Nyam! sa com la dignidat, mos vé de Deu;j i |
Pega sota i també se le va beure davant tot aix0, no hi ha més remei '

sencera; pero quant ella fonc dins sa que conformar-nos amb la voluntat de
panxa de sa cabra, se posa a roscar

Deu.
amb sez ungles amb tota sa forsa i sa i

_ Bé si agrada a Deu :
cabreta bons bels, i ella venga a ras-

1
car fins que li va furadar sa pell i ella Es la resposta que donen an aquell ;

i ses tres germanes juntes van surtir i | 341 démana noves: ¢Com va la vida?

deveres s'en van anar ben alegres cap o com va tal o qual assunto?- Be, si
a casseva.

i

agrada a Deu. Avui s'és introduit el !
dir: Be, gracies, que, encara que sia ;
un acte d'atencio al qui ho ha dema-:
nat, no té el sentit cristia, que vesteix |
la frase genuinament nostra, per la:
qual confessam que totes les coses|
anirdn bé, si en elles s’hi complau Deu, |
| al contrari, encara que ho paresqui a |
la gent, si aquestes son confraris, al |
gust de Deu,

Deu m’assassii de gloria aixi com
estic assassiada de voltros.

Aquesta és I'expressi6 que surt d'u-
na mare cansada al paréixer dels mals- |
de-caps que donen els infants, i de les |
moltes feines que s’esdevenen de te-
nir-los esment. La gloria que demana
aqui no &s la gloria marcible d’aquesta |
terra, sino de la gloria de que espera
fruir en el cel, on sera eterna i assas-
siable.

Anprev Ferrer (GINART.

P o

N'era tan innocent com Maria de
pecat.

Per sortir en defensa d’aquell a qui
perposen faltes que no ha fetes. :
i
T'an innecent com Mar:a de pecat! és |
una de les moltes confessions publi-
ques que el poble mallorqui fa en hon-

Santa bona Marial

Aixi manifestala conformansa en lo
que succeeix, fan o diuen els alires.
També és fregiient dir en semblants

ocasions: Angel a Maria! No tenir altre Deu que adorar.—

Eses seu Deu

Amb aquestes expressions denoten
I'excesiu amor, passio i carinyo a una
cosa; i aixi diuen d’algi, per exemple,
gue no te alire Deu que'l seu ventre!'
volent significar que s molt ancie de |
les seves conveniencies i sobre tot del |
menjar i beure amb destrempanca. Per
desgracia veim moltes de vegades,
que fan i dols dels amors, les riqueses !

i les passions, fent poc cas del Deu!
vertader an a qui se deu tota reveren-:

Li farien creure gque la mare de
Deu nom Joana.

Ho diuen per ponderar el grau de
beneitura de qualque innocent. Maria
és el nom més conegut, es la primera
paraula que surt sencera dels nostros
llavis, Maria, repetim molies vegades
cada jorn, Mare de Deu! Per lo tant
arribar a creure un que la Mare de Deu
ha nom Juana o qualsevol altre nom,
dona senyal de no tenirr es seny cum-

plit. i cia i fot el nostro amor. h

Que pugueu estar molts d’anys : - e
plegats com Josep i Maria, Y | A la vinya de Deu hi ha de tot

. e v I'oposicié de caracters i de!
Aquesta es la bendicio ague demanen | Dayan s St
als cgsats de fresc, -prﬂqpﬂﬁﬁnt-lns el igusts, davant la bondat dins i la mali- |

mirall i exemple de vida «cristiana i ca- | &% de mokts, no A Ha. refme, d"“ien’ !

solana de la Sagrada Familia (@ la vinya de Deu hi ha de tof. Com
| | | . | si diguéssem que en mig del mon, hi|

O ser& santa o Mare de Deu. | fia detof, Tent alusid a la comparanga !
Ho diuen en moltes ocasions; quan

¢ | tan repetida dins les Sagrates Lietresg
per exemple, una persona de petita | 4¢1 MON & una vinya.

i

- g

e -

Deu dona faves a gui no té ba-
rram -

Diuen aquest refrin quant recauen |

?
|

a1 _

feina o s’altra. Com si diguessem: si
una are e Y i . :
Elﬁi bona per cosa ho serd per | inyeses o convenicncies damunt sub-
: | jectes que no poren disfrutar-les, o |
Le mere de Deu mos salvi, oh Je- | tambe¢ desgracies i soscaires damunt la
siig, i bec. i gent pobre, fent confessio de que fing !
Nbat e heite-. iha. - mediinn, i tot Ic advers regoneix la ma de Deuy, !

' que tot ho governa 1 retgeix per bef

R i

diu fessis tot-sol. Si un hi posa esment | fON0S. |

quin sentit més cristid que eniranyen

i i Si tengues el cel tan segur a s'ho-
aquests mots!

|
|
. i
ra de sa mort :
Dona més forsa a lo que un conta o !
afirma. |
. i
5

a

«.perague Deu no ho ha volgut, (o
€l Bon Jesus no ho ha volgut)

Quant un ha deixat de fer, per
exemple, una cosa que, en el cas de
feta, hagués pogut dur una coa feresta
se destira d’aquesta frase, atribuint la
causa a l'inspiracio de Deu que no ha

N’hi ha per gonyar el cel

El cel, lloc de pau, on gaudirem de
la visio de Deu, és ben costés; el cami |
es estret 1 mal-cabal, ple de espines i

reclaus, soscaires i adversidats que

consentit que fes una curtesa de que O i
després se'n havia de penedir. i I?;LE" amb sa Providencia hi té escam-
o i

Es capas a negar que hi haun Deu L Amb aquesta frase donam conhort i
Per ponderar la dolentia d’una per- | 10764 al pacient (a voltes és ell meteix |
sona se solen valer d’aquesta expres- | du€ ho diu), mostrant-li el premide

sid. A voltes diuen: No te rel an Deu, les liagrimes i penes.
volguent significar que no’s porta com ! &

Deu mana, que és un malanat, qui nu!

Seccio local

Havent cessat come Bal'le de Manacor es

i nostro respectable amic don Juan Servera i

Camps, per R. O. ha estat nomenat p'el ma-
teix carreg l'altre bon amic don Monserrat
Truyols i Pont, an-a qui donam Penhorabona.

Que conti amb noltros el Sr. Truyols en
tot lo gue li puguem ajudar a procurar es be
moral | material de la nostra poblacid.

Se trabaia per conseguir que sia destinat amn-
aquesta ciutat un batalld d'infanteria.
- Quant vengué a Manacor es Comte de Ro-

. manones s’Ajuntament li demana que favoris,
| aquest projecte, i ademés es cap des partit
i conservador 'Honor Bartomeu Servera i don

Antoni Lliteras, Diputat provincial, visitaren
PExem. Sr. Capita General perque s'interes-.
sas per lo mateix.,

illuns passat a una reunit que tengue-

' ; g : :
j ren a la Sala es retgidors i es presidents de

ses sociedats de Manacor, el Sr. Bal'le don
Monserrat Truyols exposa ses ventatges que
en tendria aquesta Ciutat si es Govern hi des~
tinas una gaarnicid militar, dat es caricter re-
gional que avui té g'exercit de ses Balears, i
gue tal vegada aix0 seria motiu pergue molts

e Tiis de Mauacor i des pobles de sa mateixa
comarca fessen es servici agui. Ets assistents

¢ aculliren amb entussiasme sa proposicié, de-

mostrant vins disitjos de que aviat fos un fet,

. 1 després se nomend una comissié que s'enca-

rregas de trebajar per conseguir-ho.
Segons noticies vengudes de Madrid sem-
bla que es Govern esta dispost a concedir-ho.

Es President des Concei de Ministres i eés
Ministre de Foment han escrit a don Jaume
Morey, President accidental de sa Camara de
Comer¢ de Palma, donant bones esperances
respecie de s'aprovacio des projecte de Fe-
rro-carril de Manacor a Artd que va presen-
tar don Rafel Blanes i Tolosa, Aquest projec-
teel té ja es Consei d'Obres piibliques per
porer informar degudament, '

Un dia d’aguests robaren una cabra i dos
cabrits d'una finca de devers So'n Cladera.
Resulta que qui los se’n va haver duits era un
atlotot de 18 anys, que los havia venuts per
7120 ptes. Sa guardia Civil li posa ses mans
demunt i I'entrega an es Jutjat.

iVeés si aquell dia no li haurfa valgut més
an aquell estornell tenir una terciana!

Hem rebut un prospecte en que se fa a se-

. bre an es piiblic que moit prest tornara que-

dar uberta s'important i acreditada Fotografia
«La Manacorense» de don Pere Sansd, en es,
carré Major, num. 32, .
El Sr. Sans6 és ben segur que ha aumen-
tat els seus coneixements ?ﬂtt}gt’ﬂﬁcﬁ amb so
viatge que ha fet a América iamb so temps
que s'ha dedicat an aguest art, trabaiant a ses
cases principals de sa Repiiblica Argentina,
com p. €. en es «huseo Social Argentinos i
«National Directory Compafiy Litds, T# ade-
més un material fotografic de lo més modern
i perfeccionat, de tal manera que pot fer tota
casta de {rabais; pot fer ampliacions de dos

| metres d'altaria, instantanees, isi se tracta de

impressions comercials, pot entregar mil co-
pies en un sol dia.

El Sr. Sanso ofersix moltes ventajes an es.
nins i nines gne vajen a retratar-se os dia de
sa primera Comunio,

S'ha despedit de holtros per una tempora-
da es nosiro amic don Mateu Nebot i Antig,
Diaca, qui se'n va un dia d'aquests a Manresa
per fer ets exercissis espirituals a sa Cova
de Sant Ignaci per preparar-se aixi per pren-
dre Missa. Li conferird aguesta darrera orde-
nacio 'li'lm D, Jusep Miralles, Bisbede Llei-
da. Pregam a Deu que totli vaja be, si conveé,

Hemrebut un . rograma de ses Fires i
Festes gqne han de fer a la ciutat de Sdller els
dies 8, 9 i 10 d'aquest mes per celebrar sa vie-
toria alcansada quantre es moros el dia 11 de
Maig del any 1561.

Hi haura processo, acompanyant sg imatge-
de Nostra Senyora de la Victoria ets Explora-
dors Mallorguins 1 es personatges historics.
Capita Angelats i les Valentes Dones de Ca™n
Tamany, se cantarda una Misa solemne amb
sermd que predicard Mossen Miquel Rossells

. Pre. També hi haura corregudes de bicicletes,

miisicd, es simulacre de sa batalla en ‘es Port,,
es firo | altres coses.

Aquesia casta de festes no s’haurien de
perdre niai. '

e

Segons mos conten; a un mitin que feren,
€s sogialistes dia 1 de Maig tengueren es mal
gust de descapdellar-se quantr&ﬁnn Juan Ser-
vera diguent d'ell la pessima, que havia estat
un capritxos i un mal adminisirador de sa co-
sa ptiblice. D, Juan e-hu sabé i Dimars a sa
sessil de s'Ajuntament, estant la Sala plena
de gent, se va justificar devant es poble i ex-
plica tot lu.?ue. feia al cas, resultant que es
socialistes havien parlat sense sebre que's
metjencaven. Es Bal'le novell dona un altre
encals an es Socialistes 1 enalti sa balleria
ciel_'Sl:; Servera. jJa hu val amb aquests xe-
rraines des mitinl {Ves si los vildria miés que-

- §'empatzassen de ca-sena!

Tipo-irt, ae Amengaazl ¥ Muntaner




